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TARYBOS DIREKTYVA
1988 m. birzelio 13 d.

i§ dalies keiCianti Direktyva 83/181/EEB dél Direktyvos 77/388/EEB 14 straipsnio 1 dalies d punkto
taikymo, atleidZiant tam tikry prekiy galutinj importg nuo pridétinés vertés mokescio

(88/331/EEB)

EUROPOS BENDRIJUU TARYBA,

atsizvelgdama j Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj ir
ypac i jos 99 ir 100 straipsnius,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymg,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (1),

atsizvelgdama j Ekonominiy ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (%),

kadangi Direktyvos 83/181/EEB (3) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 85/346/EEB (%), nuostatose dél tam tikry
prekiy importo atleidimo nuo pridétinés vertés mokescio nuro-
dyta, kad bitina pasiekti kuo didesnj muito ir pridétinés vertés
mokescio sistemy bendrumg; kadangi Reglamente (EEB)
Nr. 1315/88 (°) Taryba patvirtino muity sistemos pakeitimus;
kadangi kai kuriuos minétus pakeitimus deréty jtraukti j Direk-
tyva 83/181/EEB, jeigu jie atitinka mokes¢iy derinimo tikslus;

kadangi Direktyvoje 83/181/EEB nustatoma ne tik Direktyvos
77]/388EEB (°) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva
84/386/EEB (7), 14 straipsnio 1 dalies d punkto taikymo sritis, bet
taip pat siekiama nustatyti platesnes nei minétame straipsnyje
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nustatytos Bendrijos taisykles dél prekiy galutinio importo atlei-
dimo nuo pridétinés vertés mokescio; kadangi Sias taisykles
reikéty i§ dalies pakeisti ir papildyti taip, kad baty uztikrintas
didesnis jy taikymo bendrumas Bendrijos lygiu;

kadangi, siekiant teisinio aiskumo, Direktyvos 83/181/EEB
11 straipsnio 2 dalj reikéty i§déstyti tiksliai,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyva 83/181/EEB kei¢iama taip:

1) 11 straipsnio 2 dalis kei¢iama taip:

,2. Nuo pridétinés vertés mokescio taip pat atleidziamos
dovanos, kurios jprastai dovanojamos vedyby proga ir kurias
Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas atitinkantis asmuo
gauna i§ asmeny, kuriy jprasta gyvenamoji vieta yra Bendri-
jai nepriklausancioje 3alyje. Nuo pridétinés vertés mokescio
taip pat atleidziamos dovanos, kuriy vieneto verté yra ne
daugiau kaip 200 ekiu. Taciau valstybés narés turi teise
atleisti nuo mokescio ir tais atvejais, kai kiekvienos nuo
mokescio atleistos dovanos verté yra didesné kaip 200 ekiu,
jei ji ne didesné kaip 1 000 ekiu.”;

2) 22 straipsnis kei¢iamas taip:

»22 straipsnis

[vezamos prekés, kuriy bendra verté yra ne didesné kaip
10 ekiu, atleidZziamos nuo pridétinés vertés mokescio.
Valstybés narés gali atleisti nuo pridétinés vertés mokescio
jvezamas prekes, jeigu jy bendra verté yra didesné kaip
10 ekiu, bet ne didesné kaip 22 ekiu.
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Tadiau pirmos pastraipos pirmajame sakinyje numatyto
atleidimo nuo mokes¢io valstybés narés gali netaikyti
prekéms, kurios buvo jveztos pagal uzsakyma pastu.’

35 straipsnio 1 dalies b punkte Zodziai , 60 straipsnio 1 dalies
b punkte* kei¢iami i ,60 straipsnyje®;

po 38 straipsnio jterpiamas $is skyrius:

Jla skyrius

Medziagos, reikalingos medicinos produkty kokybés
kontrolei

38 (a) straipsnis

Nuo pridétinés vertés mokescio atleidziamos prekiy siuntos,
kuriose yra pavyzdziai medziagy, naudojamy Pasaulinés
sveikatos organizacijos patvirtinty vaistiniy gaminiy
gamyboje medziagy kokybés kontrolei, ir kurios yra skirtos
valstybiy nariy kompetentingy institucijy jgaliotiems
gavéjams, tokias prekiy siutas atleidziant nuo pridétinés
vertés mokescio.”;

56 straipsnis papildomas taip:

,d) Simbolinio pobadzio ir nedidelés vertés apdovanojimai,
troféjai ir suvenyrai, skirti nemokamai platinti asmenims,
kuriy jprasta gyvenamoji vieta yra Salyje, kitoje nei
importo $alis, verslo konferencijy ar panasiy tarptautiniy
renginiy metu - minéty daikty pobidis, vieneto verté
arba kitos savybés neturéty bati tokios, kurios galéty
rodyti, kad jie yra skirti komerciniams tikslams.*;

62 ir 63 straipsniai kei¢iami taip:

,62 straipsnis

Taikant Sios direktyvos 63 straipsnio nuostatas, jveZama
spausdinta reklaminé medziaga, tokia kaip katalogai, kainy-
nai, naudojimo instrukcijos arba brositiros, atleidZiama nuo
pridétinés vertés mokescio, jeigu ji yra susijusi su:

a) prekémis, skirtomis parduoti arba iSnuomoti, kai jas
parduoda ar i$nuomoja ne importo valstybéje naréje jsi-
kiires asmuo; arba

b) paslaugomis, kurias teikia asmuo, jsikires kitoje
valstybéje nar¢je; arba

¢) transporto, prekybos draudimo arba bankininkystés
paslaugomis, kurias teikia treciojoje Salyje isikires
asmuo.

63 straipsnis

62 straipsnyje nustatyta lengvata taikoma spausdintoms
reklamoms, kurios atitinka toliau iSvardytas salygas:

a) spaudinyje turi aiSkiai matytis jmonés, kuri gamina,
parduoda ar nuomoja prekes arba teikia paslaugas, su
kuriomis susijusi atitinkama reklama, pavadinimas;

b) kiekvienoje siuntoje turi biti ne daugiau kaip vienas
dokumento egzempliorius arba po vieng kiekvieno doku-
mento egzemplioriy, jeigu tai keliy dokumenty kom-
plektas. Vis délto jvezamos siuntos, kuriose yra kelios to
paties dokumento kopijos, gali bati atleistos nuo
pridétinés vertés mokescio, jeigu bendras siuntos bruto
svoris yra ne didesnis kaip vienas kilogramas;

¢) siunta néra to paties siuntéjo tam paciam gavéjui siun-
Ciamos siunty sekos dalis.

Taciau b ir ¢ punktuose nustatytos salygos netaikomos spaus-
dintai medziagai, susijusiai su pardavimui arba nuomai skir-
tomis prekémis ar paslaugomis, kurias sitilo kitoje valstybéje
naréje jsiklires asmuo, jeigu spausdinta medziaga buvo jvezta
ir bus platinama nemokamai.”;

79 straipsnis papildomas taip:

,s) oficialis leidiniai, isleisti eksporto valstybeés, tarptautiniy
institucijy, regioninés arba vietos valdZios institucijy ir
asmeny, jsteigty pagal eksporto valstybés viesaja teisg, ir
spaudiniai, kuriuos valstybése narése pripaZzintos uZsie-
nio politinés organizacijos platina rinkiminiy kampanijy
i Europos Parlamentg arba nacionalinius rinkimus metu
valstybéje, kurioje spaudiniai yra isleisti, jeigu pirmiau
nurodyti leidiniai ir spaudiniai buvo apmokestinti eks-
porto valstybéje ir nebuvo atleisti nuo mokescio eks-
porto atveju.”;

IV skyriaus pavadinimas kei¢iamas taip:

,Kuras ir tepalai, esantys sausumos transporto priemonése ir
specialiose talpyklose®;

82 straipsnis kei¢iamas taip:

,82 straipsnis

1. Taikant 8385 straipsniy nuostatas, nuo pridétinés vertés
mokescio atleidziamos jvezamos toliau iSvardytos prekeés:

a) kuras, esantis standartiniuose kuro bakuose:

— privadiose ir komercinése transporto priemonése bei
motocikluose,

— specialiose talpyklose;

b) kuras, esantis neSiojamuose bakuose, gabenamuose pri-
vaciomis transporto priemonémis ir motociklais, kurio
kiekis turi biti ne didesnis kaip 10 litry vienai transporto
priemonei, nepaZeidziant nacionaliniy nuostaty dél kuro
laikymo ir gabenimo.

2. Sio straipsnio 1 dalyje:

a) ,komerciné transporto priemoné“ — kiekviena motoriné
keliy transporto priemong, (jskaitant traktorius su prie-
kabomis), kuri sukonstruota ir jrengta taip, kad ja baty
galima uz atlygj arba nemokamai vezti:
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— daugiau kaip devynis asmenis, jskaitant vairuotoja,
— prekes,

ir kiekviena ne gabenti skirta specialios paskirties keliy
transporto priemong;

b) ,privati transporto priemoné“ — kiekviena transporto
priemoné, kuri neatitinka Sios dalies a punkte pateikto
apibrézimo;

¢) ,standartiniai bakai“ - tai:

— bakai, gamintojo nuolatiniam naudojimui jrengiami
visose transporto priemonése, kurios yra tokios pat
rasies kaip atitinkama transporto priemoné, ir kuriy
jrengimas leidzia kurg naudoti tiesiogiai vaziavimui
ir, kai tai taikytina, ausinimo bei kitoms sistemoms.

Transporto priemonése jrengti dujy balionai, skirti
tam, kad dujas bty galima tiesiogiai naudoti kaip
kura ir bakai, pritvirtinti prie pagalbiniy sistemuy,
kurios taip pat gali bati jrengtos transporto
priemonéje, taip pat priskiriami standartiniams
bakames,

— bakai, gamintojo nuolatiniam naudojimui pritvirtinti
prie visy talpykly, kurie yra tokios pat risies kaip ati-
tinkama talpykla, ir kuriy irengimas leidzia kurg
vaziavimo metu tiesiogiai naudoti ausinimo bei
kitoms sistemoms, kuriy sudétine dalimi yra speciali
talpykla;

d) ,speciali talpykla“ - tai talpykla, specialiais prietaisais pri-
taikyta ausinimo, oksidavimo, Siluminés izoliacijos arba
kitoms sistemoms.*;

10) 83 straipsnio pirma pastraipa kei¢iama taip:

— jvade po zodziy ,komerciniy transporto priemoniy stan-
dartiniuose bakuose“ jterpiami Zodziai ,ir specialiose tal-
pyklose®,

— po b punkto jterpiama:

,¢) iki 200 litry vienoje specialioje talpykloje vienos
kelionés metu.;

11) 90 straipsnio 3 dalies pabaigoje pridedama:

,... arba ta lengvata sumazéty.;
12) 91 straipsnis papildomas taip:

,¢) netaikyti mokesc¢io remiantis sutartimis, pariteto pagrin-
dais sudarytomis su treCiosiomis $alimis, kurios yra
Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos (Cikaga,
1994 m.) Salys, siekiant jgyvendinti Konvencijos 9 priede
nurodyty 4.42 ir 4.44 rekomenduojamy praktiky (astun-
tasis leidimas, 1980 m. liepos mén.) nuostatas.”

2 straipsnis

Valstybés narés véliausiai iki 1989 m. sausio 1 d. patvirtina
priemones, kurios jgyvendina $ia direktyva. Apie tai jos
nedelsdamos pranesa Komisijai.

3 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 1988 m. birzelio 13 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

G. STOLTENBERG



